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�����0H�UllJLPH�YLLVDNDOW�í�
sina ja teie

Vaata ja loe!

Kuula ka digi-õpikust!

Me räägime päeva jooksul väga paljude inimestega. 
Alati on vaja midagi edasi öelda või küsida.  
Mõnda inimest tuleb kutsuda ja öelda:  
„Palun tule siia!“  

Teisele tuleb aga öelda: „Palun tulge siia!“  
Ema ütleb, et mõnele inimesele tuleb öelda sina ja  
mõnele inimesele tuleb öelda teie.  
Et nii väljendame austust teise inimese suhtes.  
.DV�VLQD�WHDG��PLOODO�|HOGD�VLQD�MD�PLOODO�WHLH"

Millest Maria rääkis?

Millal  
öelda ühele 
inimesele 
teie?
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Räägime klassi-kaaslaste ja  
teiste tuttavatega

Loe!

Me räägime iga päev paljude inimestega: oma vanematega, 
õdede ja vendadega, klassi-kaaslaste ja õpetajatega.
Me kõneleme päris palju.  
Tavaliselt on vaja midagi teatada või küsida.  
Kõigile meeldib, kui tema poole pöördutakse viisakalt.  
Kindlasti tuleb kasutada viisakus-sõnu palun ja tänan.
Klassi-kaaslastega on hea rääkida.  
Kõigi poole saab pöörduda sina-vormis. 
Mõni-kord on vaja korraga mitmele kaaslasele teade edasi 
öelda. Siis tuleb teie-vormi kasutada.

Millal ütleme klassi-kaaslastele teie?
Märgi laused (2).

Kas sa tead, et täna jääb ujumis-tund  
ära?

Kas te teate, 

et täna jääb 
ujumis-tund  

ära?
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Õpetaja pöördub  ühe / mitme  õpilase poole.       
Ta ütleb  sina / teie.

Räägime võõra õpetajaga

Loe!

.XLGDV�S||UGXGD�}SHWDMD�SRROH"�.DV�|HOGD�sina või teie"�
Oma õpetaja on väga tuttav. Temaga võib sina-vormis rääkida. 
Mõned õpetajad nii tuttavad ei ole.  
9}}UDOH�}SHWDMDOH�RQ�YLLVDNDV�|HOGD�teie.

Kuidas pöördud võõra õpetaja poole?
Märgi lause.

1. Vaata pilte. Mitme õpilase poole õpetaja pöördub?
      Vali lauses õige sõna.

Õpetaja pöördub  ühe / mitme  õpilase poole.       
Ta ütleb  sina / teie.
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Õpetaja,  
palun, kas sa 

saad siia tulla?

Palun, kas te 

teate, kus meie 

klassi-juhataja on?
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2. Vaata pilte.
      Kuidas õpilane õpetaja poole pöördub?
      Vali pildi alla õiged sõnad.

tule sina / tulge teie

sa soovid / te soovite

Õpetaja, 
... 

ka mängima!

Kas 
... ka meie 

peole tulla?
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Räägime päris võõra inimesega

Loe!

9}}UD�LQLPHVH�SRROH�S||UGXPH�teie-vormis.  
Bussis istet pakkudes ütleme: „Palun istuge!“.  
Ukse ees seisva inimese käest on viisakas küsida:  
Ä.DV�WH�YlOMXWH"³

Kui ise kõneled viisakalt, siis on ka teised sinuga viisakad.

Kuidas pöörduda võõra inimese poole?
Märgi lause.

3. Kuidas pöörduda?
      Kirjuta lause jutu-mulli sisse. 

���3DNXQ�EXVVLV�LVWHW�

���%XVVLV�VHLVDE�NHHJL�XNVH�HHV��
   Tahan maha minna ja küsin…

..................................................

..................................................

................................................

..................................................

..................................................

................................................
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4. Kuidas pöördud teise inimese poole?
      Märgi sobivad sõnad.

OLU-KORD KUIDAS SA PÖÖRDUD?

9DQD�HPD�WXOHE�N�OOD�� 
Sul on väga hea meel.

Oi, kui tore,  
et  sa tulid / te tulite.

Oled suures kaupluses.  
Pead ostma kunsti-õpetuse  
jaoks uued pintslid.  
Pöördud teenindaja poole.

Palun  ütle / öelge,   
kus on kooli-tarvete  
osa-kond.

Sul on vaja emale helistada. 
Oled aga oma mobiili  
koju unustanud.  
Pöördud sõbra poole.

Kuule, kas   
sa lubad / te lubate   
KHOLVWDGD"

Istud bussis.  
Sinu kõrvale jääb seisma  
vana mees.  
Pakud talle istet.

Palun,  
kas  sa soovid / te soovite 
LVWXGD"

Klassi-juhataja saadab sind  
arvuti-õpetaja käest mälu-pulka 
tooma. Pöördud võõra õpetaja 
poole ja küsid temalt vajalikku 
asja.

Tere! Kas   
sa saad / te saate   
meie õpetajale  
PlOX�SXOND�DQGD"
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Mõtle ja vasta küsimustele

Kellele ütled nii?
 1) Palun andke mulle joon-laud.
 2) Palun anna oma joon-laud.

Kellelt küsid nii? 
� ���3DOMX�NHOO�RQ"
� ���3DOXQ��WOH��NXL�SDOMX�RQ�NHOO"
� ���3DOXQ�|HOJH��NXL�SDOMX�RQ�NHOO"

Kellele ütled nii?
 1) Palun helistage mulle.   
 2) Helista mulle!

Nüüd ma tean!
��.XL�N}QHOHQ�WHLVH�LQLPHVHJD�YLLVDNDOW�� 
  siis kõneleb ka tema minuga viisakalt.
��6}SUDGH�MD�KHDGH�WXWWDYDWH�SRROH�S||UGXQ�sina-vormis.
��9}}UDVWH�LQLPHVWH�SRROH�S||UGXQ�teie-vormis.


